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La Pasta Fresca
di Semola di Grano Duro

Durum wheat fresh pasta Pâtes fraîches au blé dur

Nella nostra pasta fresca si ritrova tutto il sapore della pasta “fatta in 
casa” secondo la tradizione. La scelta delle semole di primissima qualità 
e l’accurato processo di lavorazione danno vita ad un prodotto unico, 
per palati esigenti. Le tipiche orecchiette pugliesi, i cavatelli, i fusilli 
calabresi e tanti altri formati di pasta corta e lunga fanno recuperare 
il gusto delle nostre regioni.

Our fresh pasta echoes all taste of ho-
memade pasta in full respect of tradi-
tions. The choice of high-quality durum 
wheat flour and the accurate proces-
sing give birth to a unique product for 
demanding tastes.
The typical Apulian orecchiette and ca-
vatelli, the Calabrian fusilli and the va-
rious types of short and long pasta re-
store the original taste of our regions.

Nos pâtes fraîches évoquent les saveurs 
des choses maison qui suivent la tradi-
tion. Le choix des semoules de première 
qualité et le processus de production 
donnent vie à un produit unique en son 
genre pour les palais les plus raffinés. 
Les Orecchiettes et les Cavatellis des 
Pouilles, les Fusillis de Calabre et nom-
bre d’autres pâtes, longues et courtes, 
font récupérer le goût de nos régions.
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Pasta fresca di Semola di Grano Duro

Pasta Corta

Durum wheat fresh pasta
Pâtes fraîches au blé dur 

ORECCHIETTEORECCHIETTE BARESI

500 g

TROFIETTE CAVATELLI



MARITATISTRASCINATI

FUSILLI CALABRESI FUSILLI AVELLINESI



Pasta fresca di Semola di Grano Duro

Pasta Lunga

Lasagna di semola

Durum wheat fresh pasta
Pâtes fraîches au blé dur 

500 g

TROCCOLISCIALATIELLI
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Trafilata
al bronzo

Pasta fresca di Semola di Grano Duro
Durum wheat fresh pasta
Pâtes fraîches au blé dur 

Rough and porous to hold the sauce perfectly.
Rugueuses et poreuses pour bien envelopper la sauce.

Formati speciali

400 g

CALAMARATA PACCHERI NAPOLETANI
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Ruvida e porosa per trattenere il condimento.





Specialità di patate

Gnocchi

Potato specialities
Spécialités de pommes de terre

500 g
1 Kg

500 g

1 Kg
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GNOCCHI DI PATATE

CHICCHE DI PATATE

GNOCCHI NAPOLETANI

Morbidi e sostanziosi, facili 
da cucinare, gli gnocchi Divella 
sono adatti a ogni condimento.

Soft and hearty, easy to cook, 
Divella gnocchi are perfect 
with any kind of sauce.

Tendres et savoureux, faciles à 
préparer, les gnocchis Divella 
s’adaptent à toutes les sauces.
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Pasta fresca integrale

La pasta fresca integrale

Whole-wheat fresh pasta
Pātes fraîche intégrale

500 g

ORECCHIETTE INTEGRALI

MARITATI INTEGRALI

La pasta fresca integrale è 
dedicata a chi apprezza il 
gusto deciso senza rinun-
ciare al sapore.
Sono complete di tutti i nu-
trienti e delle fibre del chic-
co di grano.

Our fresh pasta with their nu-
trients and durum wheat fi-
bers, is dedicated to those who 
appreciate the intense flavors 
without giving up taste.

Nos pâtes fraîches, avec toutes les sub-
stances nutritives et les fibres du blé, 
est conçues pour tous ceux qui aiment 
les saveurs intenses sans renoncer au 
goût.





La Pasta Fresca
all’Uovo

Egg fresh pasta Pâtes fraîches à l’œufs

La pasta fresca all’uovo è prodotta con un accurato processo di 
trasformazione che garantisce la qualità nel rispetto della tradizione.

Our egg fresh pasta results from an ac-
curate transformation process which en-
sures quality in full respect of traditions.

Nos pâtes fraîches à l’œuf résultent 
d’un processus de production soigné qui 
garantit la qualité tout en respectant la 
tradition.
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Pasta fresca all’uovo

Pasta Lunga

Egg fresh pasta
Pâtes fraîches à l’œufs

PAPPARDELLETAGLIATELLE

250 g
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SPAGHETTI ALLA CHITARRAFETTUCCINE

Lasagna
all’uovo
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La Pasta Fresca
all’Uovo Ripiena

Stuffed egg fresh pasta Pâtes fraîches à l’œuf farcies

Ingredienti di grande qualità e un attento processo di trasformazione 
garantiscono alla nostra pasta fresca all’uovo ripiena grande gusto e 
genuinità.

Our stuffed egg fresh pasta combines 
high-quality ingredients to an accurate 
transformation process which ensure 
great taste and genuineness.

Les ingrédients de haute qualité et 
l’élaboré processus de transformation 
donnent à nos pâtes fraîches à l’œuf 
farcies des saveurs et une génuinité 
sans précédents.
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Pasta Fresca all’Uovo Ripiena
Stuffed egg fresh pasta
Pâtes fraîches à l’œuf farcies 250 g

Tortelloni
Ricotta e Spinaci

Tortellini
alla carne

Tortellini al
Prosciutto Crudo
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Ravioli ai
Funghi porcini

Ravioli
al brasato

Raviolini
alla carne



Pasta Fresca all’Uovo Ripiena Trafilata al Bronzo
Bronze extruded stuffed egg fresh pasta
Pâtes fraîches à l’œuf farcies tréfilées au bronze
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Tortelloni Ricotta e Spinaci
Trafilata al bronzo

250 g

Tortellini alla carne
Trafilata al bronzo

Tortellini al Prosciutto Crudo
Trafilata al bronzo



Tortelloni Ricotta e Spinaci
Trafilata al bronzo

Tortellini alla carne
Trafilata al bronzo

Tortellini al Prosciutto Crudo
Trafilata al bronzo
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Pasta Fresca all’Uovo Ripiena Trafilata al Bronzo
Bronze extruded stuffed egg fresh pasta
Pâtes fraîches à l’œuf farcies tréfilées au bronze 500 g





La Pasta fresca ripiena
Gourmet

L U N E T T E

Gourmet fresh filled Pasta Pâtes fraîches farcies Gourmet

Caratterizzata da una sfoglia sottile con un morbido ripieno, la nostra 
nuova Linea di Pasta Fresca Gourmet si ispira alle ricette tipiche della 
tradizione italiana e regionale. Abbinamenti sfiziosi dal gusto ricercato 
e ingredienti di alta qualità porteranno sulle tavole primi piatti in 
perfetta armonia tra fantasia, gusto e raffinatezza.

Characterized by a thin sheet of 
pasta and a soft filling, our new line 
of Gourmet Fresh Pasta is inspired by 
traditional Italian and regional recipes. 
Delightful pairings with refined flavors 
and high-quality ingredients will bring 
to the table first courses that perfectly 
blend creativity, taste, and elegance.

Caractérisée par une pâte fine et une 
farce onctueuse, notre nouvelle gamme 
de Pâtes Fraîches Gourmet s’inspire des 
recettes traditionnelles italiennes et 
régionales.
Des associations gourmandes aux sa-
veurs raffinées et des ingrédients de 
haute qualité apporteront à table des 
premiers plats en parfaite harmonie 
entre fantaisie, goût et raffinement.
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Pasta Fresca Ripiena Gourmet

Lunette

Lunette

Lunette

Gourmet fresh filled pasta
Pâtes fraîches farcies Gourmet 250 g

TONNO, CAPPERI E OLIVE

RICOTTA, SPINACI E 
SCORZETTE DI LIMONE

“MOZZARELLA DI BUFALA 
CAMPANA DOP” E POMODORI 
SECCHI



Lunette

Lunette
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BURRATA E ‘NDUJA

SALSICCIA E FRIARIELLI

Pasta Fresca Ripiena Gourmet
Gourmet fresh filled pasta
Pâtes fraîches farcies Gourmet 250 g
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Le Basi Fresche
pronte

Ready-to-use fresh puff pastry Les prêtes-à-utiliser

Le basi fresche: la sfoglia rotonda e rettangolare, la brisée e la base 
per pizza, sono pronte da srotolare sulla teglia per farcirle a piacere.
Da consumare previa cottura nel forno.

Our ready-to-use fresh puff pastries: 
the circle or rectangular phyllo-dough, 
the shortcrust pastry and pizza puff 
pastry are ready to be unrolled and 
stuffed as needed. To be consumed 
after cooking in oven.

Les bases prêtes-à-utiliser: les pâtes 
rotondes ou rectangulaires, les pâtes 
brisées et les bases pour pizza sont 
prêtes à être déroulées et farcies selon 
les goûts. À consommer après avoir cuit 
au four.
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Basi Fresche pronte
Ready-to-use fresh puff pastry
Les prêtes-à-utiliser
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Base Pizza

385 g

Pasta Sfoglia
rettangolare

Pasta Sfoglia
rotonda

230 g

230 g

Pasta Brisèe

230 g
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Piadine

Le piadine

Piadina

Piadina Sfogliata

Piadina
Piadinas

360 g

CLASSICA
ARROTOLABILE

CON OLIO EXTRAVERGINE
DI OLIVA

Le nostre Piadine con Lievito 
Madre e lievitazione natura-
le sono prodotte con ingre-
dienti genuini e nel rispetto 
del gusto della tradizione. 
Pronte in pochi minuti!

Our Piadinas with starter and 
natural leavening are produced 
with genuine ingredients in full 
respect of taste and tradition. 
The Piadinas are ready in a few 
minutes!

Nos piadinas au levain sont préparées 
avec des ingrédients sains dans le 
respect de la tradition. Prêtes en deux 
minutes!

con
LIEVITO
MADRE



LINEA FRESCO DIVELLA Buste
ATM

Codice Articolo
CODE

EAN Confezione
EAN CODE PACKAGE

Conf./Cartone
Pieces/Case

Cartoni/Strato
Cases/Layer

Cartoni/Pallet
Cases/Pallet

EAN Cassa
Ean Case

Pasta Fresca di Semola
Orecchiette Semola 500 gr. 8310001 800512126103 10 11 33 08005121736205
Cavatelli Semola 500 gr. 8310002 800512126110 10 11 33 08005121736212
Trofiette Semola 500 gr. 8310003 800512126127 10 11 33 08005121736229
Scialatielli Semola 500 gr. 8310004 800512126134 10 11 33 08005121736236
Troccoli Semola 500 gr. 8310005 800512126141 10 11 33 08005121736243
Fusilli Avellinesi Semola 500 gr. 8310006 800512126158 10 11 33 08005121736250
Fusilli Calabresi Semola 500 gr. 8310007 800512126165 10 11 33 08005121736267
Strascinati Semola 500 gr. 8310008 800512126189 10 11 33 08005121736281
Maritati Semola 500 gr. 8310011 800512126196 10 11 33 08005121736298
Orecchiette Baresi Semola 500 gr. 8310013 800512126219 10 11 33 08005121736311
Lasagne Semola 500 gr. 8310019 800512126172 12 6 30 08005121736366
Pasta Fresca Integrale
Orecchiette integrali 500 gr. 8320011 8005121216202 10 11 33 08005121736304
Maritati integrali 500 gr. 8320012 8005121216226 10 11 33 08005121736328
Pasta Fresca Trafilata al Bronzo
Paccheri Trafilati Bronzo 400 gr. 8360001 8005121215700 6 8 32 08005121737707
Calamarata Trafilata Bronzo 400 gr. 8360002 8005121215717 6 8 32 08005121737714
Specialità di Patate
Gnocchi di Patate 500 gr. 8340015 8005121216028 12 8 32 08005121736113
Gnocchi di Patate 1Kg 1.000 gr. 8340020 8005121216059 6 8 32 08005121736144
Gnocchi Napoletani 1.000 gr. 8340021 8005121215984 6 8 32 08005121735987
Chicche di Patate 500 gr. 8340030 8005121216066 12 8 32 08005121736151
Specialità all’Uovo
Tagliatelle all’uovo 250 gr. 8332013 8005121216332 12 11 33 08005121736663
Fettuccine all’uovo 250 gr. 8332014 8005121216325 12 11 33 08005121736656
Spaghetti alla Chitarra all’uovo 250 gr. 8332015 8005121216349 12 11 33 08005121736670
Pappardelle all’uovo 250 gr. 8332017 8005121216363 12 11 33 08005121736427
Lasagne all’uovo 250 gr. 8332026 8005121216356 16 6 30 08005121736694
Specialità Ripiene
Tortelloni Ricotta e Spinaci 250 gr. 8351016 8005121216400 10 16 64 08005121736903
Tortellini al Prosciutto Crudo 250 gr. 8351017 8005121216417 10 16 64 08005121736915
Tortellini alla Carne 250 gr. 8351018 8005121216424 10 16 64 08005121736922
Ravioli ai Funghi 250 gr. 8351019 8005121216431 10 16 64 08005121736939
Raviolini alla Carne 250 gr. 8351020 8005121216448 10 16 64 08005121736946
Ravioli al Brasato 250 gr. 8351021 8005121216479 10 16 64 08005121736960
Specialità Ripiene Trafilate al Bronzo
Tortelloni Ricotta e Spinaci Traf. Bronzo 250 gr. 8352020 8005121216912 10 16 64 08005121736892
Tortelloni Ricotta e Spinaci Traf. Bronzo 500 gr. 8751016 8005121216936 10 8 64 08005121737165
Tortellini al Prosciutto Crudo Traf. Bronzo 250 gr. 8352021 8005121216899 10 16 64 08005121736878
Tortellini al Prosciutto Crudo Traf. Bronzo 500 gr. 8751017 8005121216929 10 8 64 08005121737158
Tortellini alla Carne Traf. Bronzo 250 gr. 8352022 8005121216905 10 16 64 08005121736885
Tortellini alla Carne Traf. Bronzo 500 gr. 8751018 8005121216943 10 8 64 08005121737172
Lunette - Pasta Fresca Gourmet
Lunette Bufala Pom. Secchi 250 gr. 8380015 8005121215755 10 16 64 08005121735802
Lunette Ricotta Spinaci 250 gr. 8380025 8005121215762 10 16 64 08005121735819
Lunette Salsiccia Friarelli 250 gr. 8380035 8005121215779 10 16 64 08005121735826
Lunette Tonno Capperi Olive 250 gr. 8380045 8005121215786 10 16 64 08005121735833
Lunette Mozz. Burrata Nduja 250 gr. 8380055 8005121215793 10 16 64 08005121735840
Piadine
Piadina Sfogliata EVO 360 gr. 7500001 8005121215632 15 8 48 08005121737639
Piadina Classica 360 gr. 7500002 8005121215649 15 8 48 08005121737646
Specialità Basi Fresche Pronte
Pasta Sfoglia Rotonda 230 gr. 7310001 8005121215601 10 8 48 08005121737608
Pasta Brisée Rotonda 230 gr. 7310002 8005121215618 10 8 48 08005121737615
Base Pizza Rettangolare 385 gr. 7310010 8005121215557 8 12 144 08005121737752
Pasta Sfoglia Rettangolare 265 gr. 7310007 8005121215694 14 8 144 08005121737691
Pasta Sfoglia Rotonda “Flash” 230 gr. 7320001 8005121215663 14 8 144 08005121737684
Pasta Brisée Rotonda “Flash” 230 gr. 7320002 8005121215670 14 8 144 08005121737677
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F. DIVELLA S.P.A.
Largo D. Divella, 1

70018 Rutigliano (BA) - Italia
Tel. 080.4779111
divella@divella.it

Export:
Tel. +39-080.4779207-254

export@divella.it
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